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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬২১

১০/ আযান (كتاب الأذان)
পিরেদঃ ১০/১৩. ফজেরর ওয়া হবার পূেব আযান দয়া।

باب اذَانِ قَبل الْفَجرِ

আরবী

نع ِدِيانَ النَّهثْمع ِبا نع مانُ التَّيملَيدَّثَنَا سح قَال ريدَّثَنَا زُهح قَال ونُسي ندُ بمحا

مْندًا محا وا مدَكحا ننَعمي لا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نودٍ ععسم نب هدِ البع

اذَانُ بَِلٍ من سحورِه فَانَّه يوذِّنُ او ينَادِي بِلَيل ليرجِع قَائمم ولينَبِه نَائمم ولَيس انْ

قُولي َّتح فَلسا َلا طَاطَاو قفَو َلا اهفَعرو هابِعصبِا قَالو حبالص وا رالْفَج قُولي

.هالمشو هينمي نا عدَّهم ى ثُمخْرا قا فَومدَاهحا هتَيابببِس ريزُه قَالذَا وه

বাংলা

৬২১. ‘আবদুা ইবনু মাস‘ঊদ (রািয.) হেত বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইরশাদ কেরেছনঃ

িবলােলর আযান যন তামােদর কাউেক সাহরী খাওয়া হেত িবরত না রােখ। কননা, স রাত থাকেত আযান

দয়- যন তামােদর মেধ যারা তাহাুেদর সালােত রত তারা িফের যায় আর যারা ঘুম তােদরেক জািগেয়

দয়। অতঃপর িতিন বলেলনঃ ফজর বা সুবেহ সিদক বলা যায় না- িতিন একবার আুল উপেরর িদেক উিঠেয়

নীেচর িদেক নািমেয় ইিত কের বলেলন, যতণ না এপ হেয় যায়। বণনাকারী যুহাইর (রহ.) তাঁর শাহাদাত

আুলয় একিট অপরিটর উপর রাখার পর তাঁর ডােন ও বােম সািরত কের দখােলন।* (৫২৯৮, ৭২৪৭;

মুসিলম ১৩/৮, হাঃ ১০৯৩, আহমাদ ৩৬৫৪) (আধুিনক কাশনীঃ ৫৮৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৫৯৪)

English

Narrated `Abdullah bin Mas`ud:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "The Adhan pronounced by Bilal should not stop you
from taking Suhur, for he pronounces the Adhan at night, so that the one
offering the late night prayer (Tahajjud) from among you might hurry up and
the sleeping from among you might wake up. It does not mean that dawn or
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morning has started." Then he (the Prophet) pointed with his fingers and
raised them up (towards the sky) and then lowered them (towards the earth)
like this (Ibn Mas`ud imitated the gesture of the Prophet). Az-Zuhri gestured
with his two index fingers which he put on each other and then stretched
them to the right and left. These gestures illustrate the way real dawn
appears. It spreads left and right horizontally. The dawn that appears in the
high sky and lowers down is not the real dawn) .

ফুটেনাট

* পূব িদেক থেম খাড়া আেলাক-রখা দখা যায় এই আেলাক রখা কৃত ফজর নয়। পূব িদেক

আড়াআিড়ভােব িবৃত আেলাক রখাই কৃত ফজেরর সময় ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=24457

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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